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INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI BATERII
SZANOWNI PANSTWO,
Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z warunkami gwarancji, z informacjami dotyczacymi
poprawnego montazu przed rozpoczeciem instalacji, a takze z poradami w zakresie uzytkowania produktu. Wierzymy,
ze dzieki temu wybrany produkt bedzie stuzyt dtugie lata.

Zespot Laveo

INFORMACJE O PRODUKCIE

1. Zamieszczone w instrukcji schematy i rysunki sg uproszczone i zawieraja jedynie szczegdty niezbedne do
prawidtowego montazu produktu.

2. Produkt przeznaczony jest do montazu wewnatrz budynku. Nie wolno dopusci¢ do jego zamarzniecia ani wody
wewnatrz niego. Podczas dtugiej nieobecnosci w budynku zalecane jest zakrecenie gtéwnego zaworu wody
i spuszczenie wody z baterii.

3. Nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ i jakos¢ powierzchni zewnetrznych produktu niezwtocznie po zakupie. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek brakow, wad czy uszkodzen, nie nalezy go montowac. Nalezy zapoznac sie z karta
gwarancyjng i postepowac zgodnie z jej zaleceniami.

4. Szczegoty dotyczace gwarancji znajdujg sie na stronie www.laveo.pl

ZALECENIA MONTAZOWE

1. Przed podjeciem jakichkolwiek dziatan zaleca sie zamkna¢ gtowny zawér wody.

2. Montaz produktu nalezy powierzy¢ specjalistycznym zaktadom lub osobom z odpowiednimi kwalifikacjami.
Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie z ogdlnie przyjetymi zasadami sztuki budowlane;j.

3. Migjsce i sposdb zamontowania produktu musi zapewnia¢ mozliwos¢ dostepu w celu swobodnego montazu i
demontazu oraz dokonywania czynnosci konserwacyjnych i naprawczych.

4. Produkty podtynkowe powinny by¢ zamontowane do sztywnej instalacji hydraulicznej. Zabronione jest zamurowy
wanie korpusu. Do korpusu lub box’u baterii musi by¢ zapewniony dostep w postaci rewizji. Na czas montazu
elementu podtynkowego, wszystkie elementy natynkowe nalezy ostoni¢ by nie ulegty uszkodzeniu.

5. W zwigzku z mozliwoscig wystepowania zanieczyszczen w wodzie, konieczne jest zastosowanie zaworow katowych
z filtrem w miejscu przytaczenia wezykow baterii stojacych do instalacji, badz uszczelek z sitkami do baterii
sciennych.

6. Dtugos¢ wezykow zasilajacych w zestawie to min. 35 cm. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy
zaworami katowymi z wyjsciem wody a podstawg baterii. Po pofaczeniu wezyki nie powinny by¢ naprezone,
skrecone ani zagiete. Patrz str. 22.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Czynnosci konserwacyjne wymienione ponizej dokonuje uzytkownik produktu we wtasnym zakresie:

1. Po kazdym uzyciu nalezy wytrze¢ produkt do sucha miekka szmatka.

2. (Czyszczenia napowietrzacza (aerator) przynajmniej raz w miesigcu. W tym celu nalezy wykrecic aerator z baterii i
przeptukac go pod strumieniem biezacej wody. Po oczyszczeniu wkreci¢ aerator na miejsce, pamietajac o
prawidtowym umieszczeniu uszczelki. Patrz str. 22.

3. Kontroli szczelnosci i dokrecania nakretki wezy. Pamieta o czyszczeniu i/lub wymianie uszczelek niezamontowa
nych na state w produkcie (np. uszczelki z filtrem w bateriach $ciennych, zaworach katowych itp.).

4. Regularnego czyszczenia powierzchni produktu i jego czesci:

a. Powierzchniowy brud oraz plamy usuwa sie, przemywajac baterie czysta woda z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn. Nastepnie nalezy przeptuka¢ produkt czystg wodg i wytrze¢ do sucha miekkg szmatka. Patrz str. 23.

W przypadku silnego zakamienienia mozna zmywac powierzchnie produktu roztworem wody z octem spozyw-
czym w stosunku 1:1 (dotyczy tylko produktéw chromowanych) lub stosowa¢ srodki przeznaczone do czyszczenia
armatury sanitarnej zgodnie z instrukcja producenta.

b. Powierzchni chromowanych, malowanych i lakierowanych nie nalezy czysci¢ $ciereczkami z chropowatg powtoka
lub srodkami zawierajgcymi materiaty Scierne. Nie nalezy stosowac do tego celu srodkéw czyszczacych zawieraja
cych kwasy, zasady, alkohol, zwigzki chloru i potasu, stezony tug sodowy oraz rozpuszczalniki.

¢. Odkamieniania stuchawek, deszczowni, wezy natryskowych, przetacznikéw funkgji, wylewki, elementéw
wewnetrznych i innych elementéw, na ktérych moze zbierac sie kamien.

e. Nie nalezy stosowac oczyszczaczy parowych.

5. Regularnego przeptukiwania baterii termostatycznej poprzez ustawianie termostatu na przemian na najwyzszg i
najnizsza temperature i pozostawienie do swobodnego wyptywu wody przez ok. 2 minut w kazdym z tych potozen.
Takie same dziatania zaleca sie dla przefgcznika funkcji.
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ZAWSZE PAMIETAJ O / PLEASE KEEP IN MIND:

A. Podstawowych danych technicznych / Basic technical data

f optimum 5 \
— 2
L P bar
e min 1 max 10
-
-max90° C
T oc - optimum 65° C
- - -min1°C

B. Zabezpieczeniu uzywanych narzedzi przed
porysowaniem powierzchni baterii
/ Protecting the mixer taps’ surface
from scratches by securing your tools

C. Wyptukaniu zanieczyszczen z instalacji
wodnej przed montazem baterii
/ Flushing out contaminants from the water
system before installing the mixer tap

D. Uszczelnieniu pofaczen tasma teflonowa N( (\

lub pakutami (dot. baterii Sciennych)
/ Wrapping cam with PTFE tape or caulk
and oakum (applies to wall-mounted mixer taps)

E. Zmierzeniu produktu by dostosowac
wielkos¢ otworu
/ Measuring the product before
making an installation hole ‘X/V 3
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F. Zasadach dokrecania wezykow (dot. baterii stojgcych)
/ Rules for tightening the hoses (applies to deck-mounted mixer taps)

L

G. Wykrecaniu aeratora przed pierwszym uruchomieniem
/ Unscrewing the aerator before the first use
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CZYSZCZENIE / CLEANING
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1. BATERIE SCIENNE / WALL-MOUNTED MIXER TAPS
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1.1. TERMOSTATYCZNE - USTAWIENIE | KALIBRACJA
/ THERMOSTATIC - SETTING AND CALIBRATION
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1.1. TERMOSTATYCZNE - USTAWIENIE | KALIBRACJA
/ THERMOSTATIC - SETTING AND CALIBRATION
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2. BATERIE STOJACE / DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.1 MONTAZ NATULEJE / WITH EASY FIXING SET
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2. BATERIE STOJACE / DECK-MOUNTED MIXER TAPS

2.2 MONTAZ NA JEDNA SRUBE (A) / WITH 1 THREATED ROD INSTALLATION SYSTEM (A)

2.3 DWIE SRUBY (B) / WITH 2 THREATED RODS INSTALLATION SYSTEM (B)

O

A)

B)
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2. BATERIE STOJACE / DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.4 Z KORKIEM KLIK-KLAK / WITH CLICK-CLACK BASIN WASTE
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2. BATERIE STOJACE / DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.4 Z KORKIEM KLIK-KLAK / WITH CLICK-CLACK PLUG
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2. BATERIE STOJACE / DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.5 Z KORKIEM AUTOMATYCZNYM / WITH POP-UP PLUG
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2. BATERIE STOJACE / DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.6. ZWYCIAGANA WYLEWKA / WITH PULL-OUT SPOUT
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2. BATERIE STOJACE / DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.7. Z PODLACZENIEM FILTRAWODY /WITH WATER FILTER CONNECTION
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3. BATERIE PODTYNKOWE / CONCEALED MIXERS
3.1. WANNOWO-NATRYSKOWA Z ZESTAWEM NATRYSKOWYM

/ 3-WAY SHOWER AND BATH MIXERS WITH SHOWER SET
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3. BATERIE PODTYNKOWE / CONCEALED MIXERS
3.1. WANNOWO-NATRYSKOWE Z ZESTAWEM NATRYSKOWYM

/ 3-WAY SHOWER AND BATH MIXERS WITH SHOWER SET
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3. BATERIE PODTYNKOWE / CONCEALED MIXERS
3.1. WANNOWO-NATRYSKOWE Z ZESTAWEM NATRYSKOWYM

/ 3-WAY SHOWER AND BATH MIXERS WITH SHOWER SET
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3. BATERIE PODTYNKOWE / CONCEALED MIXERS
3.2. "A" - NATRYSKOWE Z BOXEM / "B" - BEZ BOXU
/ 2-WAY SHOWER MIXERS "A"- WITH INSTALLATION BOX/ "B"- WITHOUT INSTALLATION BOX
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3. BATERIE PODTYNKOWE / CONCEALED MIXERS
3.3. NATRYSKOWE 4-OTWOROWE / 2-WAY, DOUBLE HANDLE SHOWER MIXERS
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3. BATERIE PODTYNKOWE / CONCEALED MIXERS
3.4 UMYWALKOWE / BASIN MIXERS a
o \@ \
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4. BATERIE WANNOWE STOJACE/ DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS
4.1. STOJACE NA WANNIE / 2-HOLE
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4. BATERIE WANNOWE STOJACE/ DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS
4.2. 3-OTWOROWE / 3-HOLE
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4. BATERIE WANNOWE STOJACE/ DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS
4.2. 3-OTWOROWE / 3-HOLE
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4. BATERIE WANNOWE STOJACE/ DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS

4.3.4-OTWOROWE / 4-HOLE
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4. BATERIE WANNOWE STOJACE/ DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS
4.3.4-OTWOROWE / 4-HOLE
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5. BATERIE WANNOWE WOLNOSTOJACE

/ FREESTANDING BATH MIXER TAPS
5.1. BEZ BOXU / WITHOUT INSTALLATION BOX
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5. BATERIE WANNOWE WOLNOSTOJACE

/ FREESTANDING BATH MIXER TAPS
5.1. BEZ BOXU / WITHOUT INSTALLATION BOX
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5. BATERIE WANNOWE WOLNOSTOJACE

/ FREESTANDING BATH MIXER TAPS
5.2. Z BOXEM / WITH INSTALLATION BOX
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5. BATERIE WANNOWE WOLNOSTOJACE

/ FREESTANDING BATH MIXER TAPS
5.2.Z BOXEM /WITH INSTALLATION BOX
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6. BATERIE CZASOWE / SELF-CLOSING MIXER
6.1. UMYWALKOWE / FOR BASIN
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6. BATERIE CZASOWE / SELF-CLOSING MIXER
6.2. PISUAROWE / FOR URINAL
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